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Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I’Environnement, livre V, titre 1% relatif aux installations classées pour la protection de
’environnement ;

VU la demande d’autorisation présentée par la société Les Ateliers du Bocage relative 4 la modification de
I"autorisation d’exploiter des activités de collecte et de tri de cartouches d’impression et de toner sur la commune de

Brétignolles ;
VU les plans fourns 3 I’appui de cette demande ;

VU les conclusions favorables au projet émises par le commissaire enquéteur au cours de I’enquéte publigue qui
s’est déroulée du 4 juin 2007 au 6 junillet 2007 ;

VU Pavis des conseils municipaux des communes de Brétignolles, de Le Pin ;
VU I’avis des services admimstratifs concernés ;
VU le rapport de I’Inspecteur des installations classées du 23 avril 2008 :

VU l’avis émis le 6 mai 2008 par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques ;

Le pétitionnaire consuité ;

CONSIDERANT que les mesures prises ou prévues notamment en matiére de prévention des pollutions de 1'eau
(aménagement des réseaux d’eaux pluviales, mise en place de déshuileurs, obturateurs, rétentions...) sont de nature 4
réduire les pollutions accidentelles ;

CONSIDERANT que Iinstallation d’exutoires de fumées dans les batiments. le défrichement de la zone boisée
contigué au batiment 3 et le respect des préconisations formulées par le Service Départemental d’Incendie et de
Secours ( SDIS ) permettent de réduire les effets d’un incendie & 1"extérienr du site ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés a ’article L
511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,



AR

RETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Les Ateliers du Bocage dont le siége social est situé a 15, rue de Ja chapelle BP 10462- 79144 CERIZAY sont autorisés, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le temntoire de la commune de BRETIGNOLLES
(78140), au 15, rue de I'Etang, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS
Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété

Reférences des arrétés préfectoraux
antérieurs

Références des articles dont les prescriptions
sont supprimees ou modifigées

Nature des modifications (suppression,

modification, ajout de prescriptions)

Arrété préfectoral du 16 novembre 1989
complété par un amrété préfectoral du 14
avril 2003

Ensemble des prescriptions

suppression

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploftés dans |'établissement,
qui, mentionnés ou non dans la nomentiature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une installation soumise &
autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans |'établissement dés lors
que ces instafiations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubri-
que

Alinéa

ASA,

D,NC.

Libell¢ de la rubrique (activité)

Nature de |'installation

Critére de
classement

Seuil du
critére

Unité
du critére

Volume
autorisé

Unités
du
volume
autoris
&

167

Déchets  industriels  provenant  d'installations
classées (installations d’éhmination, & I'exception
des installations traitamt simullanément et
principalement des ordures ménagéres, et des
installations mentionnées a4 la rubrique 1735) :
Station de transit

322

3799 |

Ordures ménagéres ¢ auties résidus urbains
{Stockage et tratement des). Stations de transit, &
'exclusion des déchetteries mentionnées & la
rubnigue 2710,

Déchets provenant d'installaiions nucléaires de base
(installations d’élimination, & [exceplion des
installations mentionnées aux rubriques 322, 1715
et 1735 et des installations nuclépires de base)

cartouches d’impression ou
toner provenant d’enlreprises,
de collectivités oul
d’insiallations nucléaires de
base

2950

Ffan

T/an

T/an

98

bis-A 2

Caoutchoue, élastoméres, polyméres (Dépits de
matiéres usagées combustibles & base de). Installés
dans un btiment occupé ou habité par des tiers ou
contigus  un tel immeuble.

Déchets de polystyréne eon
benne de 30 m3 sur zone
extérieure

Volume
entreposé

> 10
mais
<50

30




1510 2 D |Entrepbis couverts (stookage de matiéres, produits|530 tonnes de produits Volumedes | >5000 [m’ 20430 |m’

ou substances combustibles en quantité supérienre &|combustibles entrepits

500 1 dans des) 4 l'exclusion des dépédts utilisés aul{cartouches vides mais
stockage de catégories de matiéres, produits oulconditionnées en cartons sur

substances relevant par ailleurs de la présente|palettes) stocké dans - <50000 |m®

notnenclature, des bitiments destinés exclusivement|BAT 1 :3335 m3 (atelier iri)
2u remisage de véhicules 3 moteur et de leur|BAT 2 2200 m3 {réception
remorque et des établissernents recevant du public. |dee cartouches)

BAT 3 :5940 m3 (stockages)

2590 m3 (tri)
BAT 4 :5940 m3 (stockages)
28b NC [Métaux {Stockages et activités de récupération de Stockage des ferrailles et de superficie 50 m? 18 !
déchets de) et dalliages de résidus métalliques, (P’ aluminum
d'objets e métal )
329 NC Papiers usés ou souillés (Depdis de) Papiers :0,5T Tonnage 50 T 8.5 T
Cartons en  bennes de| emmagasing
30m3 8T
2910 |A NC Combustion, 4 Vexclusion des installations visées|Chaudiére a bois Puissance 2 Mw 0,35 MW
par les rubriques 167-C et 322-B-4. thermique
La pusssauce thermigue maximale est définje maximale

comme la quantité maximale de combustible,
exprimée en pouveir calorifique infériew, d'Gtre
consommée par seconde

Nota - La biomasse se présente 4 I'dtat naturel et
n'est ni imprégnée ni revétue d'une substance,
quelconque. Elle inclut notamment Ie bois sous
forme dr morceaux bruts, d'écorces, de boais
dechiquetés, de sciures, de poussiéres de pongage
ou de chutes issues de I'industrie du bois, de sa
transformation cu de son artisanat

L'installation consomme exclusivement de la

bigmasse,
2020 NC | Compression (installations de) fonctionnant i des| [ compresseur d air Puissance 50 kW 75 kW
_ 1 _ __|pressions effectives > 4 10° Pa. ] absorbée
2925 NC  |Accumulateurs (ateliers de charge d°). 6 postes de charge Puissance 50 kW 19,2 kw
maximale de
courant
continu !

A (Autorisation) ou AS {Autorisation aver Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaratron) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités

maximales autorisées.
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles L Lieux-dits
Bretignofles Section AP n°79 et 80 LT ) b T | e

Les installations citées & I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de fa fagon suivante :

BAT 1: - Bureaux et locaux sociaux
- Atelier de tri de cartouches

BAT 2 : - Stockage des cartouches en atiente de tri
- Assemblage des conditionnements
- Local disolement : local utilisé pour le tri des cartouches jetd'encra.

BAT 3 : - Réception des déchets
- Btockage des déchets reconditionnés
- Quai de chargement/déchargement
- Atelier de tri des cartouches
Stockage des conditionnements sur mezzanine (palettes, cartons, films plastiques)

BAT 4 : - Réception et expédition des déchets
- Stockage des déchets reconditionnés
- Stockage ferrailies, aluminium

SILO A BOIS - stockage de 60 m3 de copeaux de bois

[



BENNES : stackage cartons, plastiques (le long du batiment 2}, stockage plastiques, palettes, DIB (au nord de la réserve incendie)

LOCAL DMS : stockage des déchets dangereux (piles, néons, encres liquides)

Les déchets suivants sont admis sur ie site :

Désignation Codes déchets Qté max/an
onsommables informatiques 0803 18 28001
rét 4 photographier 1602 14 6t
EEE (cartes électroniques, pigéces matériel informatique, téiéphones portables. ) 16 02 14 bt
errailles, aluminium 200140 a5t
érosols 1501 11 at
iles et néons 2001 21* et 20 01 33* 601

Le centre de tri, et de stockage de carouches usagées d'imprimantes accepte sur son site les consommables informatiques
usagés et les piles et néons en provenance de I'ensemble du territoire frangais. Une parfie des consommables transitant sur le site
proviennent de 'Union Européenne (programme de recyclage européen), via un négociant implanté en France.

La collecte des déchets suivants est interdite - ordures ménagéres, explosifs, radioactifs, pulvérulents, contaminés, muniticns,
engins ou matériels de guerre, etc

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instailations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées ot exploitées conformément aux plans &t
donnéas techniquas contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent armété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 4.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La presente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas éte
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure

Le cas échéant, la durée de validité de f'autorisation peut étre prolongée & concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en maftiére d'archéologie preventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’'ELOIGNEMENT

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupation du sol avoisinantes.

L'exploitation du batiment 3 est conditionnée & ta présence d'une zone disolement de 15 métres entre la fagade nord et la zone
boisée (¢f plan en annexe). L'exploitant peut se garantir du maintien de [isolement par rapport & la zone baisée par servitudes,
contrats ou convention, couvrant |a totalité de la durée de I'exploitation

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appraciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification notabie telle que prévue a l'article R 512-33 du code de
renvironnement. Ges compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis
a son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.



ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.6.4.1. Cas général déclaration

Dans le cas ol l'établissemsnt change d'exploitant, le sucsesseur fait fa déclaration au Préfet dans le mols qui suit la prise en
charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.6.5, CESSATION D'ACTIVITE

Sans prejudice des mesures de I'article R 512- 74 du code de Fenvironnement pour Papplication des articles R 512-75 & R 512-79,
'usage & prendre en compte est le suivant ; usage industriel ou usage urbain

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arréi définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au mains avant
celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de I'exploitation, la mise en sécurits
du site. Ces mesures comporient notamment :

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle das déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effels de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. §11-1 ot qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinda du présent

article.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
It peut &tre déféré a la juridiction administrative :
1°t!?izr les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénids:s
ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a I'article L. 511-1, dans un délai de qustre
ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a ta fin d'une périede
de deux années suivani la mise en activité de linstaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée
que postérieurement a ['affichage ou & la publication de l'arrdté autorisant I'cuverture de cette installation ou atiénuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le concement
des textes cités ci-dessous :

Dates Texies

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et & fa prise en compte de la probabilité
d'occurrence. de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravilé des conséquences des
accidants potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation
28/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixani le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrdté du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du decret n® 2005-635
du 30 mai 2006 relatif auv contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets
dangereux et les dérhets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
24M12/02 | Arrété relatif a la declaration annuelle des émissions poliuantes des installations classées soumises
a autorisation

23/01/97 [Amété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limtation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismigues applicables aux installations soumises a la
législatinn sur les installations classées

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de cerfaines
Installations classées

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risgues d'explosion




CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le cade minier, le code civil, le code de urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.,
L_a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 .- GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et I'exploftation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les dmissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que {a réduction des quantités rejetées ;

. prévenir en toutes circonstances. I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou acridentels, directs cu
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'expioitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a
permattre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans f'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves siffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniers courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispoéitions approprigées qui permettent dintégrer finstaliation dans le paysage. L'ensemble des instatlations
est maintenu propre et entretenu en permanence.

Articie 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). L'accés au site est entretenu en permanence de maniére a assurer une bonne visibilite.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPCRT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classees les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farficle L.511-1
du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par 'exploitant &
Iinspection des installations classées. |1 précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets
sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire st pour en
pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est ransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit étabiir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et ies prescriplions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couveries

par un arrété d'autorisation,
- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour ta protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres réperioriés dans le prasent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour [a sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'expleifant doit transmettre & linspection les documents suivants :

Articles Contriles a effectuer Périodicité du contréle
7.34 Foudre Tous les 5 ans
9.2.3.1 Niveaux sonores & mois aprés la mise en service de finstallation puis
tous les 3 ans
921 Analyses des rejets eaux pluviales Tous les ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.6.5 Notification de mise a 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.4.1 Bilan annuel Année n + 1

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ka conception, I'exploitation et I'enfretien des installations de maniére 3
imiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisabon, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la reduction des quantités rejelées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manisre & réduire 3 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction

Les installations de traitement deffluents gazeux doivent &ire congues, expioitées st entretenues de maniare :

- &faire face aux vanations de débit, température et composition des effluents,
- - & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en ammétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effactuer, en marche normale
et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété,

Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.



ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les mjets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacemant des dispositifs
de sécurité destinés & protéger les appareiliages contre une surpression inteme devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou feur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécesszires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & [lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incomimoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation st aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétemant, efc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent 2tre prévues en cas de besoin,
fes surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvant étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejst non prévu au présent chapitre
ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesurs du pussible, collectés et évacués, aprés traitement éventusd, par
lintermédiaire de cheminges pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'ii ne peut y
avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de Tagon & favoriser au maximum I'ascension
des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Tart
lorsque fa vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse chaisie pour les gaz dans la cheminee. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & Ia source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent
dtre aménagés (plate-forne de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atrosphére.

En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité Toutes
les dispositions doivent également &tre prises pour faclliter Fintervention d'organismes extérieurs 4 la demande de Finspection des
installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement ¢’une alamme etfou Farrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et
les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Installations Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
raccordées
Chaudiére a bois 0,15 MW bois Hauteur cheminée 7,5 m




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans la milieu qui ne s'avérent pas liés 4 !a lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Nom de la masse d'eau ou de la commune du

réseau Prélevement maximal annuel | Débit maximal Journalier

Qrigine de la ressource

3

Réseau public Bretignolles 350 m* im

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau poiable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sonf installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction

d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a ! Article 4.3.1. ou non conforme 2 leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des efluents devant subir un traitement ou tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par !'exploitént, régulidrement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecle doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentatian (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs colleciés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration inteme avec feurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de coliecle des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans |s termps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de feur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transpert de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'élablissement sont agriennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
praduits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'étabiissement par rapport 3 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a parlir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.



CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES PE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
"exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents sulvants':

1. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement visé a larticle
7.6.5.1), les eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour 'extinction),

2. les eaux pluviales issues des toitures,
3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,...

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées
par {e présent arrété, |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des
installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'efluents dans la (les) nappe{s) d'eaux scuterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la perfarmance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elies sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au mmimum les
durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux varations des caractéristiques des effluents bruts (débit, températurs, composition...) y
compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pallution émise en
fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

L es dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux a
ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés péricdiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation intiale el continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sunt notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N1

Nature des effluents eaux domestiques

Débit maximal joumalier {m%)) 1

Exutoire du rejet réseau eaux usées communal

Traitement avant rejet sans

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement colleclive station d'épuration urbaine de Brétignolles
Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par le présent arrété N°Z
Nature des effluents Eaux pluvlales issues des voiries
Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales interne {point N°3}
Traitement avant rejet Déshuileur-débourbeur
Point de rejet vers le milisu récepteur codifié par le présent arrété N*3
Nature des effluents Eaux pluviales issues des toifures + eaux pluviales traitées
Exutoire du rejet milieu naturel
Traitement avart rejet i
Milieu nalturel récepteur ou Station de traitement collective Fossé communal
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible fa perturbation apportée au
miileu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau a proximité immédiate st a I'aval de celui-ci,

lls doivent, en outre, permeftre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure {débit,
température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'ocrganismes extérieurs a la demande de I'inspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux dispositifs de
prelévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantas,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qu, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent égaleinent respecter les caractéristiques suivantss -

- Température : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt/
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT
Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les tratements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur
autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées, En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les

limites autorisées par le présent arréte.

il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et Jes réseaux de collecte des effluents
pollués ou susceptibles d’étre poilués.

Les eaux issues des voiries, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérés et
traités avant jeur rejet dans le milieu nature!, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet
équivalent. Le traitoment réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecte les critéres de qualité prévu &

l'article 4.3.10.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et flux ci-dessous définies :

Réiférence du rejet vers le milieu récepteur : N°3 X

Paramétre Concentrations instantanées (mg/l)
pH 6,53 85 |
MES 100 mgl

DCO 300 mg/l

DB0S 100 mg/l

Indice Hydrocarbures 10 mafl

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationriement et autres surfaces imperméabilisables est
de ; 10 060 m?
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'ameénagement, et 'exploitation de ses instaliations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemplai, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément au décret n°® 79-081 du 21 novembre 1879, modiiis, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées st ses textes d'application (arrété ministérie! du 28 janvier 1989). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB

Les piles et accumulateurs usagés doivent dtre elimnés conformément aux dispositions de Farticle 8 du décret n® 99-374 du 12 mai
1999 modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent 8tre &liminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; il
sont remis A des opérateurs agréés (collecteurs ou expleitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

Les huiles usagées doivent 8tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent Pétre dans des

conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraings, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ef lenvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

Type de déchet Tonnage /annuel | Tonnage journalier “Quantité maximale Lieux {cf plan
stockée en tonnes annexe)
Conspmmables bureautiques 2900 t/an 90 U 485 tonnes
dont : dont ; dont :

Cartouches de toner | 2000 | TR Batiments 2, 3
Cartouches jet d'encre 250 35 et4
Sacs de poudre toner 2 1
Bidons de poudre toner 500 61
Déchets divers en transit 145 tonnes 3t 52 tonnes

idont: o). donti ] e Sont ]
Prét a photographier 6 1 Batiment 3
Téléphones portables 5 1

[fommmmsmommcscosesssss-sisamssssessfonooooosoosmmoccosooTl o TTTTmmmmmmsmmm AT mm s aERme T Local

_C_a_sset_tfzs,CED,'dlsquettes __________________ ! ........................ 0 ‘_5. ............. d'isolement
Papiers 5 0.5

Bisces détachées de matérel|  a. LT
informatique 30 12

LNOmMAlQUE. e e Batiments 2,3
Ferrailles 20 12 et4
Aluminium 15 12
Piles 30 8 Local de

poooTTonrTTTITTToSTossossesormoemomopocmosRmoleeesssstceccq TR stockage des

I N??H? ...................................... 30 ........................ 7 ............... déchets
Aédrosols 3 1 dangereux
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Les aires de stockage des déchsts sont clairement délimitées et identifiées. Elles sont situées conformément aux plans fournis au
dossier de demande d'autcrisation.

Toute livraison fait 'ebjet d'une vérification de Pexistence d'un cenrtificat d'acceptation préalable, d'un controle visuel a la réception
de la nature des déchets regus sur la site ainsi qgue d’'une pesée. Cette demidre peut &tre réalisée & I'extérieur du site sous réserve
que l'exploitant puisse justifier d'une convention avec une société tiers pour I'utiisation des moyens de pesage et de leur

conformité a la législation en vigueur.

Le certificat d’acceplation préalable est établit au regard de la procédure relative aux déchets admissibles sur le site.

La réception de déchets en petites quantités, teis que les cartouches, aprés fixation des critéres admissibilité consignés dans un
document tenu & la disposibon de l'inspection des installations classées, fait 'objet d'un contrble visuel pour s'assurer de leur
conformité aux critéres définis. Pour ces déchets ces critéres d'admissihilité consignés font office de cerlificat d*acceptation

préatable.

Pour la réception des déchets dangereux il est systématiquement établit un bordereau de réception. Par zilleurs, une procédure
d'urgence doit étre établie et faire Mobjet d'une consigne d’exploitation écrite en cas d'idenfification de déchets non admissibles au
sein de linstallation. Cette consigne doit prévoir l'information du producteur du dechet, le retour immédiat du déchet vers ledit
producteur ou l'expédition vers un centre de traitement autorisé, et l'information de l'inspection des Installations classées. Un
registre des refus est tenu & jour ef 4 disposition de Finspection des installations classées.

L'ensemble des informations détenues par lexploitant doivent permetire d'assurer la tragabilité entre les déchets entrants &t les
déchets sortants.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a I'articfe L 511-1
du code de I'environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguliérement autorisées a cet
effet.

Afin d'exercer son activité de fagon harmonieuse, lexploitant doit disposer d'accords aver. les exploitants de centres d'élimination.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens de larticle L 541.1 du Code de I'Environnement, des
déchets mis en Centre d'Enfouissement Technique.

| "zlimination des déchets industriels spéciaux doit respecter les orientafions définies dans le plan régional d'élimination des
déchets industrisls spéciaux approuvé par l'arrété préfectoral du 22 juillet 1996,

Prealablement & tout envoi de déchets industriels dans les centres de tratement, ceux-ci doivent étre soumis 4 une procédure
d'acceptation.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A lexception des instaliations spécifiquement auforisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de ['établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret
n*2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport
par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la
disposition de inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut éfre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE)} n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant

application de la loi n° 78-633 du 15 juillet 1975 relative a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.8. REGISTRES RELATIFS A LELIMINATION DES DECHETS:

Pour chaque réception sur le site et évacuation de déchets vers I'extérieur, les renseignements minimum suivants sont consignés
sur un document de forme adaptée {registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) conservé par l'exploitant et tenu a Ia

disposition de I'inspection des installations classées :
1. La designation des dechets et leur code indiqué a I'annexe Il du décret du 18 awril 2002 susvise ;

2. Ladate de réception des déchets ;
3. Lelonnage des déchets entrants;
4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets {pour fes déchets dangereux) et référence du certificat d'acceptation

préatable correspondant ;
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5. Le nom et l'adresse de l'expéditeur initial et, le cas échéant, son numéro SIRET ou, si fe déchet a fait I'objet d'un
traitement ou d'une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le nom, ladresse et le numéro SIRET de
I'exploitant de l'installation ayant effectué cette transformation ou ce traitement ;

6. Le nom, 'adresse du transporteur qui apporte le déchet dans l'installation et, le cas échéant, son numéro SIREN et son
numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

7. La désignation du ou des modes de traitement ou de la cu des transformations effectués sur le site, ainsi que leur(s)
code(s) selon les annexes li-A et |I-B de Ia directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975, en précisant le lieu de stockage ;

8. Le cas échéant, la date du reconditionnement, de fa transformation ou du traitement des déchets ;

9. Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets.

10. La date d'enlévement ;

11. Le tonnage des déchets sortants ;

12. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis (dans le cas uniquement ol un nouveau bordereau doit étre
&mis pour cause d'impossibilité de conserver la tragabilité du déchet entrant) ;

13. La désignation du ou des modes de traitement final et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes H-A et [I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

14. Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de {linstallation destinataire finale ;

15. Le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui enléve les déchets et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

16. La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale, ainsi que fa date du traitement des déchets dans
cette installation ;

Le cas échéant, le nom, 'adresse et l2 numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément au decret
du 30 juillet 1998 susvisé.

dans le cas des déchets d’emballages, les références des contrats passés avec les détenteurs de ces déchets sont & mentionner
sur les registres.

Les informations contenues dans les registres tenus par les personnes exploitant des installations réceplionnant et réexpédiant des
déchets dangereux, le cas échéant aprés reconditionnement, transformation ou traitement, permettent d'assurer la tragabilité entre
les déchets entrants et les déchets sortants.

Une information trimestrielle des déchets qui transitent sur le site et reprenant également les codes des déchets selon la
nomenclature en vigueur est tenue & la disposition de I'Inspection des installations classées.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et explvitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a lorigine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de P'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1895 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.
L activite n'est exercée que pendant les péricdes de jour.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant de 7h &
Les zones & émergence réglementée (incluant te bruit de I'établissement) 22h, sauf dimanches et jours fériés
Supérieur 4 45 dB{A) 5dB{A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumée :

PERIODE DE JOUR allant de 7h & 22h,
RERIORES {sauf dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible
Pgint 1 limite propriété cHté Sud-Ouest (ZER) 56 dB(A)
Point 2 limite propriété cdté Sud (ZER) 56 dB(A)
Point 3 limife propriété entrée principale {hors ZER) 70 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & PArticle 6.2.1. , dans les zones 3 émergence réglementée.
Les zones 4 émergence réglementée ainsi que les points 1.2 et 3 sont définis sur le plan annexé au présent arrété.,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mézaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contrBle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la drculaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis
ta construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et coriger les écarts
eventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Jui permettant de connaitre la nature et les risquas des substances et
préparations dangersuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de securité prévues par l'article
R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie. d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanents

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement fenu & jour.

La nature exacte du risque ot les consignes & observer sont indiquées 4 I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a
l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours g'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lntérieur de 'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des
interessés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Un panneau placé a proximité de I'entrée du site indique
les différentes installations et le plan de cireulation a lintérieur de 'établissement.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout objet
susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent

évoluer sans difficulté,

L'stablissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie. Les installations doivent &tre entourées d'une cldture
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réalisée en matdriaux résistants et incombustibles d'une hauteur minimale de 2 métres empéchant l'accés au site. Un portail
fermant a clef interdira 'accés du site en dehors des heures d'ouverture.

Les batiments sont desservis par des dégagements en nombre et de largeur suffisante, s'ouvrant vers I'extarieur.

Des voies de circulation doivent étre aménagées a partir de 'entrée jusqu'aux postes de réception ou d'enlévement. Elles sont
étudides en fonction du nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y circuler. Elles sont constituées d'un sot revétu
suffisamment résistant et n'entrainant pas 'envol de poussiéres.

Les stockages sont effectués de maniére 4 ce que toutes les voles et issues soient largement dégagées. Les matériels non utilisés
sont regroupés hors des allées de circulation.

Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est pas autorisé .

Les voies de circulation, aires de stockage des déchets en bennes , aire de dépotage des déchels dangereux et parking du
personnet sont des zones impemméabilisées,

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés
Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir libre accés aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans F'étabfissement.

Article 7.3.1.2, Caractéristiqgues minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration . 11 m
~ hauteur libre : 3,60 m
résistance & la charge : 13 tonnes par essieu,

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les alliées de circutation sont aménagéss et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation
du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Interdiction d’habitations au-dessus des installations
Les installations ne surmontent pas et ne sont pas surmontées de locaux occupés par des tiers ou & usage d'habitation.

Article 7.3.2.2. Réaction au feu

Les locaux abritant linstailation présentent la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe A1l selon
NF EN 13 501-1 {incombustible}.

Article 7.3.2.3. Résistance au feu
Les batiments abritant des installations & risques présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes

- murs extérieurs et murs séparatifs REl 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;
portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et laurs
disposilifs de fermeture E1 120 {coupe-feu de degré 2 heurss).
R : capacité portante
E : étanchéité au feu.
| : isolation thermique.

Les classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).

A défaut l'installation concemae doit &tre isolée par une bande de 15 métres de toute zone susceptible «'étre occupée par des tiers
ou a risque dincendie.

- Les batiments 1 et 3 (fagade sud) sont séparés par un mur RE} 120,

- telocal de stockage des cartouches situé dans e batiment 2 est muni d'un mur REI 120,

- T'extension du batiment 3 doit &tre équipé sur I'angle nord-est (15 m sur la fagade nord et 10 m sur la fagade est sur une
hauteur de 5 m} d’un mur REI 120
Le batiment 4 est séparé des batiments 1 et 2 par des murs RE} 120. Les fagades est et nord du batiment 4 doivent
&tre munis de murs REl 120 sur une hauteur de 5 m. Un retour de méme hauteur doit étre mis en ceuvre sur une
largeur de 5 m sur ia fagade sud.
Le batiment 3 doit &tre séparé sur sa partie nord des parcelles boisées par une bande déboisée d'une largeur de 15
métres.

Article 7.3.2.4. Désenfumage
Les batiments abritant les instaliations sont équipés en partis haute de dispositifs d'évacuatinn naturelle de fumées el de chaleur,
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conformes aux normes en vigueur, permettant 'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbralés
dégagés en cas d'incendie. . Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférisure 4 2 % de la superficie 4 désenfumer ;

Des exutoires de fumées et de chaleur doivent &tre intégrés 4 ces éléments sur au moins 0,5% de la superficie.

Ces dispositifs sont a commandes automatigue et manuelle

En exploitation normale, le réfarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local, ou depuis la zone de désenfumage ou la
cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cellules

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés.

Les disposttifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de l'installation.
Ces dispositifs présentent en référence a la norme NF EN 12 101-2 les caractéristiques suivantes :
— fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécunté). Les exutoires bifonction sont soumis 4 10 000 cycles d'ouverture en

position d'aération ;
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriqgues sont congues, réalisées et entratenues conformément aux nurmes en vigueur,
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'instaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui
mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappoit. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles

mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudrs peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instaliations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manfpulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des installations, donf le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarmage et d'amét, fonctionnement normal,
entretien. .) font I'objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contriées.

Ces consignes doivent notamment indiquer *

= linterdiction de fumer ;

Finterdiction de tout brilage a Fair libre |

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

- [I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'armét d'urgence et de mise en sécurité de 'installation (lectricite, ventilation, climatisation, chauffage,

fermsture des portes coupe-feu, obturation des écoulerments d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent
une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en ¢as d'incident ou accident t, sur la mise en ceuvre
des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance &

adopter.
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Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommement désignée.

Article 7.4.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent
&tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une
consigne particuliére

Le « permis diintervention » et 4ventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
l'axploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne parliculiére doivent &tre signés par 'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de l'activité, une verification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de ['étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que
le justifieront les conditions d’exploitation,

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservairs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au meins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 251 litres, la capacité de rétention est au moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale & la capacite totale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 ]

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée & tout moment. i en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les
eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterranes, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour [a récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvair étre contrdlée a tout momerit.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méma rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnemant, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dispositions du présent amété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.56.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reli¢es a des rétentions dimensionndes salon
les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres

dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuss sur des aires
stanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS DYINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdies et les observations constatées doivent tre inscrites sur un registre tenu 2 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'nspaction des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose a minima de -

- une réserve d'eau constituée au minimum de 150 m° garantie pour une période de 2 heures en toute circonstance,

un poteau incendie d'un débit de 60 m*/h situé & mains de 200 metres des installations

un réseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre, d'un modele

incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau ainsi que si nécessaire la réserve d'eau de

l'établissement sont capables de fournir le debit nécessaire & l'alimentation des robinets dincendie armés et a

l'alimentation, & raison de 60 m3/h chacun, des poteaux ou bouches d'incendie :

» des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement
et notamment a proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets ;
¢ des robinets d'incendie armés ;
« des réserves de sable meuble et sec convenablement réparfies, en quantité adaptée au risque, sans 8tre inférieure a

100 litres et des pelles ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendle sont calculées pour obtenir les dsbits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacemerit.

Le reseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors
d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues A jour et affichées

dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cauvre, stockées, utilisées ou produites, sont
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susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en séeowrité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses &t
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendis, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.5.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux dextinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et
d'une capacité minimum de 240 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le CHAPITRE 4.3
traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

[l est maintenu en temps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires &
leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PART!CULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

NEANT

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en ceuvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto survelllance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillanre pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans un
document tenu & la disposition de l'ingpection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
progiamme de surveillance, y compns les modalités de transmission a 'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'aute surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure
et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait procéder &
des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu elles existent, par un arganisme extérisur différent de I'entité
qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministére chargé de 'inspection des installations classées pour [es paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés
4 la demande de I'nspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette demiére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.1.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de [a qualité des rejets
Les disposttions minimurn suivantes sont mises en ceuvre
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Auto surveillancs assurée par Fexploitant
Parametres Ezux pluviales rejetées vers le milisu récepteur
Type de suivi Peériodicité de la mesure
DCO, MES, indice hydrocarbures Organisme agréé, prélévement instantang annuel

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d’aufo surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types
de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utllisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur. Pour une production annuelle de déchets
dangereux > 10 t lexploitant est tenu d'en faire la déclaration sur e site Intemet dédié: GEREP & I'adresse suivante :

fhwww .declarationpollution.ecologie.gouv.frigerep/

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement 3
Finspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au pian annexé au présent arété, indépendamment
des contrbles ultérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend e cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les saux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par rapport
a l'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'arlicle R 512-8 Il 1° du caode de I'environnement, soit reconstitué
aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuwre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux

impactés et leurs usages.
ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & I'Articie 9.2.2. doivent &ire conservés trois ans.
ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans ie mois qui suit feur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ANNUEL

L'exploitant établit un rapport annuel de son activité de transit qu'il transmet a M. le Préfet des DEUX-SEVRES et a4 M. le Maire
de BRETIGNOLLES au plus tard le 31 mars de I'année suivante.

Ce rapport comporte :

- Une notfice de présentation de linstallation avec l'ndication des diverses catégories de déchets pour le traitement desquels
cette installation a été congue :
L'étuds d'impact jointe 4 la demande d’autorisation avec, éventuellement, ses mises & jour;

- Les références des décisions individuelles dont I'installation a fait I'objet en application des dispositions des titres ler et IV, du

livre V du Code de 'Environnement ;
- La nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de I'année précédente et, en cas de changement notable

des modalités de fonctionnement de I'installation, celles prévues pour Fannée en cours ;
- La quaniité et la composition mentionnées dans 'amété d’autorisation, d'une part, et réellement constatées, d’autre part, des
matiéres rejetées dans l'eau ainsi que, en cas de changement notabie des modalités de fonctionnement de linstallation, les

évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour I'année en cours ;
- Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de

l'installation.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Dans le cadre de la construction du batiment 4 et 'extension du batiment 3, les principaux aménagements suivants sont & réaliser :

THEME AMENAGEMENT ECHEANCIER
Constitution du réseau EP permettant la coliecte de 'ensemble des eaux| 31 décembre 2008
de ruissellement des zones imperméabilisées
Imperméabilisation du parking du personnel 31 décembre 2008

EAUX PLUVIALES Impemméabilisation de la partie nord des aires de circulation 31 décembre 2012
Mise en place d'un débourbeur séparateur & hydrocarbures 31 décembre 2008
Déviation du réseau de collecte des EP de toitures du batiment 2 31 décembre 2008
Création d'un fossé drainant en limite sud-ouest du site 31 décembre 2008
Mise en place de panneaux de limitation de vitesse des véhicules et| 31 decembre 2008
BRUIT ET CIRCULATION d'interdiction de klaxonner et de panneaux de signalisation et fléchage

au sol

INTEGRATION PAYSAGERE

Mise en ceuvre d'un clbture de 2 m de hauteur en pourtour de
Fextension du site

Aménagement paysager des aires de stationnement

31 décembre 2008

31 décembre 2008

MOYENS DE LUTTE Mise en place du poteau incendie de 60 m*h 31 décembre 2008
CONTRE L'INCENDIE

PROTECTION DES Mise en place de murs REI 120 sur batiments 3 et 4 31 décembre 2008
STRUCTURES VOISINES

DISPOSITIFS DE
DESENFUMAGE

Mise en place de commandes automatiques des dispositifs de
désenfumage

Adjonction d'exutoires de fumées & commande automatique et manusile
sur les batiments 1,2, 3et 4

31 décembre 2008

31 décembre 2008

ECLAIRAGE DE SECURITE

Création de blocs autonomes d’éclairage de sécurnité dans les nouveaux
batiments

31 décembre 2008

BASSIN DE CONFINEMENT
DES EAUX INCENDIES

Création

31 décembre 2008

FOUDRE

Mise en ceuvre d'un systéme de protection confre la foudre niveau IV

31 décembre 2008

TITRE 11 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 11.1 - PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent ardté, énumérant les conditions auxquelles
l'autonsation est accordée, sera affiché & la mairie de Brétignolles pendant une durée mintmum d'un mois avec mention de la
possibilité pour les tiers de consulter sur place ou 3 Ja Préfecture des Deux-Sévres, le texte des prescriptions ; procés-verbal de
'accomplissement de cette formalité est dressé par les sons du maire de Brétignolles,

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de 'autorisation.
Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux jourmnaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout
le département.

CHAPITRE 11.2 - EXECUTION :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de Bressuire, le Maire de Brétignolles, e Directeur Régiona! de I'ndusfrie,
de la Recherche et de 'Environnement, l'inspecteur des installations classées compétent, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Iexécutiun du présent arrété dont copie leur sera adressé ainsi qu'au directeur de la société Les Ateliers du Bocage.

Niort,ie 9 JUIN 2008
1 e Préfet,
Pour le ! 4 et et par délégation,
Le >e@rﬁfral.

&

JT n-Yves CHIARC
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